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PRESIDENCIA DA REPUBLICA Rectificagiio:

Decreto-Presidencial n® 5/99:

Dando por finda a comisséio de servico do conselheiro de em-
baixada, José Luis Fialho Rocha, no cargo de Embaixador Ex-
traordinério e Plenipotencisrio da Repiblica de Cabo Verde
no Reino da Bélgica.

ASSEMBLEIA NACIONAL:
Resolugio n? 119/V/99:

Aprova, para efeitos de adesﬁo, o Protocolo Facultative do Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Polfticos.

Resolucio n® 159/V/99:

Deferindo o pedido de suspenséo temporéria de mandato do De-
putado Carlos Alberto dos Reis.

Resolugiio n® 160/V/99:

Deferindo o pedido de suspensdo temporsria de mandato do De-
putado Nuno Santa Maria Martins Duarte.

Despacho:

Substituindo o Deputado Jodo Manuel Teixeira Barbosa da Silva

por Eduardo Monteiro de Pina.
CONSELHO DE MINISTROS:
Resolugio n? 20/99

Dando por finda a comisséo ordinéria deAserviqo de Anfbal Me-
dina , no cargo de Presidente do INDP.

Resolugio n® 21/99

Nomeando o Ministro Plenipotenciario José Eduardo Dantas Fer-
reira Barbosa, para, em comisséo ordinéria de servigo, exercer
as fungdes de Director-Geral do Gabinete de Estudos, Docu-
mentagcéio e Assessoria do Ministério dos Negécms Estrangei-
ros e das Comunidades.

Ao Decreto-Lei n®36/99, de 27 de Maio..

MINISTERIO DA JUSTICA E DA ADMINISTRACAO IN-
TERNA:

Portaria n® 25/99:

Aprova o modelo de cartao especial de identificacéo do cidadéo lu-
s6fono.

Portaria n® 26/99:

Aprova o modelo de salve-conduto para uso excluswo de cidadéos
estrangeu'os .

Portaria ne 27/99:

Aprova o modelo de boletim individual de alojamento destinado a
habilitar o controle de cidadaos estrangeiros no territério na-
cional.

MINISTERIO DA JUSTICA E DA ADMINISTRACAO IN-
TERNA, MINISTERIO DAS FINANCAS E MINISTERIO
DO COMERCIO, INDUSTRIA E ENERGIA: )
Portaria n®28/99:

Aprova os montantes minimos do capital social, para efeitos de
constituicao das sociedades comerciais que indica.

MINISTERIO DA EDUCAGAO, CIENCIA, JUVENTUDE |
E DESPORTO:

Despacho:

Atribuindo o nome de Gregoério Delgado Monteiro & Escola de Ri-
beira de Craquinha.
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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto-Presidencial n? 5/99
de 14 de Junho

Usando da faculdade conferida pela alinea c) do ar-
tigo 148° da Constituicdo, o Presidente da Reptblica
decreta o seguinte:

Artigo vinico ’

E dada por finda a comisséio de servico do Conse-
lheiro de Embaixada, José Luis Fialho Rocha, no cargo
de Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da
Republica de Cabo Verde no Reino da Bélgica, com
efeitos a partir do dia 17 de Maio do corrente ano.

Publique-se.

Palécio da Presidéncia da Republica, na Praia, aos 24 de
Maio de 1999. — O Presidente da Repiblica, ANTONIO
MANUEL MASCARENHAS GOMES MONTEIRO. -

Referendado em 24 de Maio de 1999.
O Primeiro-Ministro, Carlos Veiga.
. 0§o
ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolucao n® 119/V/99
de 14 de Junho

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea ¢)
do artigo 190° da Constituigao, a seguinte Resolugio:
' Artigo Unico

E aprovado, para efeitos de adesgo, o Protocolo Fa-
cultativo ao Pacto Internacional Sobre os Direitos Ci-
vis e Politicos, adoptado pela Assembleia Geral das
Nagdes Unidas em 16 de Dezembro de 1966, cujos tex-
tos em francés e portugués acompanham a presente
Resolugéo.

Aprovada em 27 de Abril de 1999.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, em exereicio,
José Maria Pereira Neves.

Protocole Facultatif se Rapportant au Pacte
International Relatif aux Droits Civils et
Potitiques

Les Etats parties au présent Protocole,

Considérant que, pour mieux assurer l'accomplisse-
ment des fins du Pacte international relatif aux Droit
civils et politiques (ci-aprés dénommé «le Pacte») et
Yapplication de ses dispositions, il conviendrait d'habi-
liter le Comité des Droits de I'homme, constitué aux
termes de la quatridme partie du Pacte (ci-apres dé-
nommé «le Comité») i recevoir et & examiner, ainsi
qu'il est prévu dans le présent Protocole, des communi-
cations émanant de particuliers qui prétendent étre
victimes dfune violation diun des droits énoncés dans
le Pacte, sont convenus de ce quii suit:

ARTICLE PREMIER

Tout Etat partie au Pacte qui devient partie au pré-
sent Protocole reconnait que le Comité a compétence
pour recevoir et examiner des communications éma-
nant de particuliers relevant de sa juridiction qui pré-
tendent étre victimes d'une violation, par cet Etat par-
tie, de I'un quelconque des droits énoncés dans le
Pacte. Le Comité ne regoit aucune communication inté-
ressant un Etat partie au Pacte qui n'est pas partie au
présent Protocole.

, ARTICLE 2 ‘
Sous réserve des dispositions de l'article premier,

. tout particulier qui prétend étre victime d'une viola-

tion de l'un quelconque des droité énoncés dans le
Pacte et qui a épuisé tous les recours internes disponi-
bles peut présenter une communication écrite au Co-
mité pour qu'il 'examine. :

ARTICLE 3

Le Comité déclare irrecevable toute communication
présentée en vertu du présent Protocole qui est ano-
nyme ou qu'il consideére étre un abus du droit de pré-
senter de telles communications ou étre incompatible
avec les dispositions du Pacte. ’

ARTICLE 4

1. Sous réserve des dispositions de l'article 3, le Co-
mité porte toute communication qui lui est présentée
en vertu du présent Protocole a l'attention de 1'Etat
partie audit Protocole qui a prétendament violé l'une
quelconque des dispositions du Pacte.

2. Dans les six mois suivant, ledit Etat soumet par
écrit au Comité des explications ou déclarations éclair-
cissant la question et indiquant, le cas échéant, les me-
sures qu'il pourrait avoir prises pour remédier a la si-
tuation.

ARTICLE 5

1. Le Comité examine les communications recues en
vertu du présent Protocole en tenant compte de toutes
les informations écrites qui lui sont soumises par le
particulier et par 1'Etat partie intéressé.

2. Le Comité n'examinera aucune communication
d'un particulier sans s'étre assuré que:

a) La méme question n'est pas déja en cours
d'examen devant une autre instance interna-
tionale d'enquéte ou de réglement;

b) Le particulier a épuisé tous les recours inter-
nes disponibles. Cette régle ne s'applique
pas si les procédures de recours excédent des
délais raisonnables;

3. Le Comité tient séances a huis clos lorsqu'il examine
les communications prévues dans le présent Protocole.

4. Le Comité fait part de ses constatations a 'Etat
partie intéressé et au particulier. :
ARTICLE 6
Le Comité inclu dans le rapport annuel qu'il établit

conformément & I'article 45 du Pacte un résumé de ses
activités au titre du présent Protocole.

ARTICLE 7

En attendant la réalisation des objectifs de la Réso-
lution 1514 (XV), adoptée par I'Assemblée générale des
Nations unies le 14 décembre 1960, concernant la Dé-
claration sur I'Octroi de 1'Indépendance aux Pays et
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aux Peuples coloniaux, les dispositions du présent Pro-
tocole ne restreignent en rien le droit de pétition ac-
cordé a ces peuples par la Charte des Nations unies et
d'autres conventions et instruments internationaux
conclus sous les auspices de 'Organisation des Nations
unies ou de ses institutions spécialisées. :

ARTICLE 8

1. Le présent Protocole est ouvert & la signature.de
tout Etat qui a signé le Pacte.

2. Le présent Protocole est soumis & la ratification de
tout Etat qui a ratifié le Pacte ou qui y a achéré. Les
instruments de ratification seront déposés auprés du
Secrétaire général de I'Organisation des Nations unies.

3. Le présent Protocole sera ouvert a l'adhésion de
tout Etat qui a ratifié le Pacte ou qui y a adhéré.

4. L'adhésion se fera par le dépdt d'un instrument
d'adhésion aupres du Secrétaire général de lOrgamsa-
tion des Nations unies.

5. Le Secrétaire géneral de 1'Orgamsatlon des Na-
tions unies informe tous les Etats qui ont signé le pré-

sent Protocole ou qui y ont adhéré du dépédt de chaque -

instrument de ratification ou d'adhésion.
ARTICLE 9

1. Sous réserve de l'entrée en vigueur du Pacte, le
présent Protocole entrera en vigueur trois mois aprés
la date du dép6t aupres du Secrétaire général de 1'Or-
ganisation des Nations unies du dixieme instrument
de ratification ou d'adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront le présent Pro-
tocole ou y adhéreront apres le dépdt du dixiéme instru-
ment de ratification ou d'adhésion, ledit Protocole en-
trera en vigueur trois mois apres la date du dépdt par cet
Etat de son instrument de ratification ou d'adhésion.

ARTICLE 10

Les dispositions du présent Protocole s'appliquent,
sans limitation ni exception aucune, a toutes les unités
constitutives des Etats fédératifs.

ARTICLE 11

1. Tout Etat partie au présent Protocole peut propo-
 ger un-amendement et en déposer le texte auprés du
Secrétaire général de I'Organisation des Nations unies.
Le Secrétaire général transmet alors tous projets
d'amendements aux Etats parties audit Protocole en
leur demandant de lui indiquer s'ils désirent voir
convoquer une conférence d'Etats parties pour exa-
miner ces projets et les mettre aux voix. Si le tiers au
moins des Etats se déclarent en faveur de cette convo-
cation, le Secrétaire général convoque la conférence
sous les auspices de 1'Organisation des Nations unies.
Tout amendement adopté par la majorité des Etats
présents et votants & la conférence est soumis pour ap-
probation a 'Assemblée générale des Nations unies.

2. Ces amendements entrent en vigueur lorsqu'ils
ont été approuvés par l'Assemblée générale des Na-
tions. unies et acceptés, conformément a leurs régles
constitutionnelles respectives, par une majorité des
deux tiers des Etats parties au présent Protocole.

3. Lorsque ces amendements entrent en vigueur, ils
sont obligatoires pour les Etats parties qui les ont ac-
ceptés, les autres Etats parties restant liés par les dis-
positions du présent Protocole et par tout amendement
antérieur qu'ils ont accepté.

ARTICLE 12

1. Tout Etat partie peut, & tout moment, dénoncer le
présent Protocole par voie de notification écrite- adres-
sée au Secrétaire générale de 1'Organisation des Na-
tions unies. La dénonciation portera effet trois mois
apres la date a laquelle le Secrétaire général en aura
regu notification.

2. La dénonciation n'entravera pas 'application des
dispositions du présent Protocole a toute commu-
nication présentée en vertu de l'article 2 avant la date
a laquelle la dénonciation prend effet. :

ARTICLE 13

Indépendamment des notifications prévues au para-
graphe 5 de l'article 8 du présent Protocole, le Se-
crétaire général de 1'Organisation des Nations unies
informera tous les Etats visés au paragraphe 1 de l'ar-
ticle 48 du Pacte:

@) Des signatures apposées au présent Protocole et
des instruments de ratification et d'adhésion
déposés conformément & l'article 8;

b) De la date a laquelle le présent Protocole
entrera en vigueur conformément a l'article
9 et de la date a laquelle entreront en vi-
gueur les amendements prévus a l'article 11;°

¢) Des dénbnciations faites conformément a
l'article 12.
ARTICLE 14

‘1. Le présent Protocole, dont les textes anglais, chi-
nois, espagnol, francais et russe font également foi,
sera déposé aux archives de I'Organisation des Nation
unies.

2. Le Secrétaire générale de 1'Organisation des Na-
tions unies transmettra une copie certifiée conforme
du présent Protocole & tous les Etats visés a l'article 48
du Pacte.

Protocolo Facultativo Referente ao Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos

Os Estados partes no presente Protocolo,

Considerando que, para melhor assegurar o cumpri-
mento dos fins do Pacto Internacional Sobre os Direi-
tos Civis e Politicos (a seguir denominado «o Pacto») e
a aplicacdo das suas disposigdes, conviria habilitar o
Comité dos Direitos do Homem, constituido nos termos
da quarta parte do Pacto (a seguir denominado «o Co-
mité»), a receber e examinar, como se prevé no pre-
sente Protocolo, as comunicagdes provenientes de par-
ticulares que se considerem vitimas de uma violagéo
dos direitos enunciados no Pacto, acordam no seguinte:

Artigo 1*

Os Estados partes no Pacto que se tornem partes no
presente Protocolo reconhecem que o Comité tem com-
peténcia para receber e examinar comunicagdes prove-
nientes de particulares sujeitos & sua jurisdicdo que
aleguem ser vitimas de uma violagéo, por esses. Esta-
dos Partes, de qualquer dos direitos enunciados no
Pacto. O Comité néo recebe nenhuma comunicagéo res-
peitante a um Estado Parte no Pacto que ndo seja
parte no presente Protocolo.
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Artigo 2°
Ressalvando o disposto no artigo 1%, os particulares
que se considerem vitimas da violagdo de qualquer dos
direitos enunciados no Pacto e que tenham esgotado to-
dos os recursos internos disponiveis podem apresentar
uma comunicagéo escrita ao Comité para que este a
examine. .

Artigo 3°
O Comité declarara irrecebiveis as comunicagdes
apresentadas, em virtude do presente Protocolo, que
sejam anénimas ou cuja apresentagio considere consti-
tuir um abuso de direito ou considere incompativel
com as disposicdes do Pacto.

Artigo 4°

1. Ressalvado o disposto no artigo 3° o Comité levara
as comunicaces que lhe sejam apresentadas, em vir-
tude do presente Protocolo, & atengéo dos Estados par-
tes no dito Protocolo que tenham alegadamente violado
qualquer disposigéo do Pacto.

9. Nos 6 meses imediatos, os ditos Estados submeterao
por escrito ao Comité as explicagies ou declaragdes que
esclarecam a questéo e indicaréio, se tal for o caso, as me-
didas que tenham tomado para remediar a situagao.

Artigo 5°

1. O Comité examina as comunicagdes recebidas em
virtude do presente Protocolo, tendo em conta todas as
informagtes escritas que lhe sdo submetidas pelo parti-
cular e pelo Estado parte interessado.

9. O Comité nio examinara nenhuma comunicacio
- de um particular sem se assegurar de que:

@) A mesma questdo nio estid a ser examinada
por outra instancia internacional de inqué-
rito ou de deciséo;

b) O particular esgotou todos os recursos internos
disponiveis. Esta regra nao se aplica se os
processos de recurso excederem prazos ra-
zoaveis.

3. O Comité realiza as suas sessdes a porta fechada
quando examina as comunicagdes previstas no pre-
sente Protocolo.

4. O Comité comunica as suas constatagbes ao Es-
tado parte interessado e ao particular.

Artigo 6°

AT

O Comité insere no relatério anual que elabora de

acordo com o artigo 45° do Pacto um resumo das suas
actividades previstas no presente Protocolo.

" Artigo 7

Enquanto se espera a realizacdo dos objectivos da .

Resolucéo 1514 (XV), adoptada pela Assembleia Geral
das Nacdes Unidas em 14 de Dezembro de 1960, refe-
rente & Declaracéo sobre a concessao de Independéncia
aos Paises e aos Povos Coloniais, o disposto no pre-
sente Protocolo em nada restringe o direito de petigéo
concedido a estes povos pela Carta das Nagdes Unidas
¢ por outras convengdes e instrumentos internacionais
concluidos sob os auspicios da Organizagéo das Nagdes
Unidas ou das suas instituicdes especializadas.

" Artigo 8

1. O presente Protocolo esta aberto & assinatura dos
Estados que tenham assinado o Pacto.

n

2. O presente Protocolo esté sujeito a ratificacéo dos
Estados que ratificaram o Pacto ou a ele aderiram. Os
instrumentos de ratificacéo serfio depositados junto do
Secretério-Geral da Organizacéo das Nagoes Unidas.

3.0 presénte Protocolo est4 aberto 2 adesdo dos Es-
tados que tenham ratificado o Pacto ou que ele tenham
aderido.

4. A adesio far-se-4 através do depésito de um ins-
trumento de adeséo junto do Secretario-Geral da Orga-
nizacéo das Nag¢ées Unidas.

5. O Secretario-Geral da Organizagio das Nagcdes
Unidas informa todos os Estados que assinam o pre-
sente Protocolo ou que a ele aderiram do depésito de
cada instrumento de adesdo ou ratificagéo.

. Artigo 9°

1. Sob ressalva da entrada em vigor do Pacto, o presente
Protocolo entrara em vigor 3 meses apés a data do dep6-
sito junto do Secretério-Geral da Organizagéo das Nagdes
Unidas do 10° instrumento de ratificagio ou de adeséo. .

9. Para os Estados que ratifiquem o presente Proto-
colo ou a ele adiram apés o depésito do 10° instrumento
de ratificagio ou de adesdo, o dito Protocolo entrard em
vigor 3 meses apés a data do depdsito por esses Esta-
dos do seu instrumento de ratificagéio ou de adeséo.

Artigo 10°

O disposto no presente Protocolo aplica-se, sem limi-
tagdo ou excepcdo, a todas as unidades constitutivas
dos Estados federais. - .

Artigo 11° .
1. Os Estados partes no presenté Protocolo podem

* propor alteracdes e depositar o respectivo texto junto

do Secretario-Geral da Organizacio das Nacbes Uni-
das. O Secretario-Geral transmite todos projectos de
alteracoes aos Estados partes no dito Protocolo, pe-
dindo-lhes que indiquem se desejam a convocagao de
uma conferéncia de Estados partes para examinar es-
tes projectos e submeté-los a votagdo. Se pelo menos
um terco dos Estados se declarar a favor desta convo-
cacdo, o Secretério-Geral convoca a conferéncia sob o0s
auspicios da Organizac¢do das Nagdes Unidas. As alte-
ragoes adoptadas pela maioria dos Estados presentes e
votantes na conferéncia serdo submetidas para aprova-
¢do & Assembleia Geral das NacGes Unidas.

9. Estas alteracbes entram em vigor quando forem
aprovadas pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas e
aceites, de acordo com as suas regras constitucionais
respectivas, por uma maioria de dois tercos dos Esta-
dos partes no presente Protocolo. ' '

3. Quando estas alteragdes entrarem em vigor tor-
nam-se obrigatérias para os Estados partes que as
aceitaram, continuando os outros Estados partes liga-
dos pelas disposi¢des do presente Protocolo e pelas al-
teraces anteriores que tenham aceitado.

Artigo 120 -

1. Os Estados partes podem, em qualquer altura, de-
nunciar o presente Protocolo por notificagéo escrita diri-
gida ao Secretario-Geral da Organizagéo das Nacoes Uni-
das. A dentincia produzira efeitos 3 meses apés a data em
que o Secretério-Geral tenha recebido a notificagéo.

2. A dentincia ndo impedira a aplicacéio das disposi-
coes do presente Protocolo as comunicagbes apresenta-
das em conformidade com o artigo 2° antes da data em
que a dentincia produz efeitos. ‘
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Artigo 13°

Independentemente das notificacies previstas no
parégrafo 5 do artigo 8° do presente Protocolo, o Secre-
tario-Geral das Organizagiio das Nacdes Unidas infor-
mara todos os Estados referidos no paragrafo 1 do ar-
tigo 48% do Pacto.

a) Das assinaturas do presente Protocolo e dos in-
strumentos de ratificacfio e de ades#o deposi-
tados de acordo com o artigo 8%

b) Da data da entrada em vigor do presente Pro-
tocolo de acordo com o artigo 9° e da data
da entrada em vigor das alteragdes previstas
no artigo 11%

¢) Das dentincias feitas nos termos do artigo 12°.

Artigo 14°
1. O presente Protocolo, cujos textos inglés, chinés, es-
panhol, francés e russo sfo igualmente vélidos, serd depo-
sitado nos arquivos da Organizagao das Nagoes Unidas.
2. O Secretario-Geral da Organizacéio das Nagdes Uni-
das transmitird uma cépia autenticada do presente Pro-
tocolo a todos os Estados referidos no artigo 48% do Pacto.

O Presidente da Assembleia Nacional, em exercicio,
" José Maria Pereira Neves.

Comisséo Permanente
Resolugio n? 159/V/99
de 14 de Junho
Ao abrigo do artigo 55°, alinea a) do Regimento da As-
sembleia, a Comissio Permanente delibera o seguinte:
Artigo tnico
Deferir o pedido de suspens@o temporaria de man-

dato do deputado Carlos Alberto dos Reis, eleito na
lista do MPD pelo Circulo Eleitoral do Porto Novo.

Aprovada em 23 de Abril de 1999

R EVUTN

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Anténio do
Espirito Santo Fonseca.

Resolucio n® 160/V/99
: de 14 de Junho -
Ao abrigo do artigo 55 alinea a) do Regimento da As-
sembleia, a Comisséio Permanente delibera o seguinte:
Artigo tinico
Deferir o pedido de suspensédo temporaria de man-
dato do deputado Nuno Santa Maria Martins Duarte,

eleito na lista do MPD pelo Circulo Eleitoral da Praia

por um periodo de 15 dias a partir de 20 de Abril.
Aprovada em 23 de Abril de 1999.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Anténio do
Espirito Santo Fonseca.

Gabinete do Presidente
Despacho

Ao abrigo do disposto na alinea b) do artigo 24° do
Regimento da Assembleia Nacional, conjugado com o
disposto no-artigo 5° do Estatuto dos Deputados, defiro
a requerimento do Grupo Parlamentar do MPD, o pe-

dido de substitui¢io temporaria do deputado Jodo Ma-
nuel Teixeira Barbosa da Silva, da lista do MPD pelo
Circulo Eleitoral de Sao Filipe, pelo candidato da
mesma lista Eduardo Monteiro de Pina.

Publique-se.

Gabinete do Presidente da Assembleia Nacionél, 27
de Maio de 1999. — O Presidente da Assembleia Nacio-
nal, Anténio do Espirito Santo Fonseca.

-0§0-
CONSELHO DE MINISTROS

Resolucéo n® 20/99
de 14 de Junho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 289° da
Constituicéo, o Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo Unico
E dada por finda, a comisséo de servico de Anibal

Medina , no cargo de presidente do INDP, com efeitos a
partir de 30 de Abril de 1999.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Carlos Veiga
O Primeiro-Ministro, Carlos Vetga, :

Resolugio n® 21/99
de 14 de Junho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 289° da
Constltulgao o Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo Unico

E nomeado o Ministro Plenipotenciario dJosé
Eduardo Dantas Ferreira Barbosa, para, em comissio
ordinaria de servigo, exercer as func¢des de Director-
Geral do Gabinete de Estudos, Documentacéo e Asses-
soria do Ministério dos Negécios Estrangeiros e das
Comunidades.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Carlos Veiga
O Primeiro-Ministro, Carlos Veiga.
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CHEFIA DO GOVERNO

Secretaria-Geral
Rectificacio
Por erro da Administragdo foi publicado de forma in-

exacta o Decreto-Lei n® 36/99, publicado no Boletim Ofi-
cial n® 17, I Série, de 27 de Maio, publica-se de novo:

Decreto-Lei n? 36/99
de 27 de Maio

Estando a regulamentacéo das deslocagoes dos titula-
res de cargos politicos claramente desajustada da reali-
dade, recursos e condigdes do pais e desactualizada em
relacdo as transformacdes ocorridas no mundo;

Convindo reformula-la globalmente e actualiza-la
em funcio de novas concepgoes,



